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S.

A.

T.

B.

1. Bel-la  pre - munt  ho  -  sti   - li   -  a,    (Da)   Da    ro - bur, fer   au -  xi  -  li  -   um.
2. Qui vi-tam si  -  ne   ter   - mi  -  no   (No-)  No - bis  do  - net   in    pa  -  tri -  a.

1.  Our foes press on   from   ev  -   ’ry     sides;  (Your) Your  aid  sup -  ply,  Your  strength be -   stow.
2.  Oh grant us  end  -  less   length of     days   (In)   In     our  true   na  -  tive  land   with    Thee.
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1. O   sa - lu -   ta  -   ris   ho   -  sti   -  a,       Quae cae-li   pan  -  dis   o  -   sti -   um:
2.  U - ni   tri -  no  -  que   Do  -  mi   - no      Sit  sem-pi - ter  -  na   glo  -  ri   -  a,

1.  O  Sa - ving   Vic   -  tim,    o  -  pen   wide    The  gate  of    heav’n  to   us    be   -   low,
2.  To your great  Name  be   end  -  less     praise,    Im - mor-tal    God - head  One    in      Three;
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1 = G or As,  3/4
¼ = ca. 80

O Salutaris Hostia
O Saving Victim

Text : St. Thomas Aquinas, 1227-1274
English. tr.: Edward Caswall, 1814-1878, alt.
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Anthony Werner, fl. 1850

Arr. : Richard Proulx




